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English

For increased stability, re-tighten the screws
about two weeks after assembly. Make sure they
stay tight by checking them a couple of times per
year.

Deutsch

Zur Erhéhung der Stabilitat die Schrauben ca.
2 Wochen nach der Montage erneut anziehen.
Schrauben mehrmals jahrlich nachziehen.

Francgais

Pour une plus grande stabilité, resserrez les
ferrures environ deux semaines aprés le montage
du meuble. Vérifiez qu'elles sont bien serrées
plusieurs fois par an.

Nederlands

Voor extra stevigheid, de schroeven ca. twee
weken na de montage nogmaals aandraaien.
Draai de schroeven een paar keer per jaar aan.

Dansk

For at opna sterre stabilitet skal skruerne
efterspaendes ca. 2 uger efter, at produktet er
blevet samlet. Tjek derefter et par gange om aret,
at de er ordentligt spaendt.

Islenska

Herdid skrdfurnar aftur ad tveimur vikum lisnum
til ad auka stédugleikann. Gangid ur skugga um
ad paer séu vel hertar nokkrum sinnum 4 ari.

Norsk

For bedre stabilitet, etterstram skruene ca. to
uker etter montering. Serg for at de holdes
stramt tilskrudd ved & sjekke dem et par ganger
i aret.

Suomi

Tukevuuden takaamiseksi ruuveja kannattaa
kiristaa kaksi viikkoa tuotteen kokoamisen
jalkeen. Kirista ruuveja sen jalkeen muutaman
kerran vuodessa.

Svenska

For okad stabilitet, dra at skruvarna pa nytt cirka
tva veckor efter montering. Efterdra skruvarna ett
par ganger per ar.

Cesky

Pro vétsi stabilitu dotdhnéte Sroubky pfiblizné dva
tydny po montazi. Ujistéte se, Ze z(stavaji pevné
dotaZené, jejich kontrolou nékolikrat za rok.

Espaiiol

Para mayor estabilidad, aprieta de nuevo los
tornillos dos semanas después del montaje
y comprueba unas dos veces al afio que
permanecen bien apretados.

Italiano

Per maggiore stabilita, serra nuovamente le viti
circa due settimane dopo il montaggio e controlla
un paio di volte all'anno che rimangano strette
bene.

Magyar

A nagyobb stabilitds érdekében korilbelll két
héttel az 6sszeszerelés utan hizd meg Gjbél a
csavarokat. Evente néhany alkalommal ellenédrizd,
hogy kell6képpen szorosak-e.

Polski

Dla zwiekszenia stabilnosci, co dwa tygodnie
dokrecaj $ruby. Kilka razy w roku sprawdzaj, czy
Sruby sg odpowiednio mocno dokrecone.

Eesti

Stabiilsuse suurendamiseks, pingutage kruvid
Ule kaks nadalat parast paigaldamist. Kontrollige
kinnitusi paar korda aastas.

LatvieSu

Lai nodrosinatu stabilitati, apméram 2 nedélas
péc montazas vélreiz pievelciet skraves. Tas
nepiecieSams parbaudit paris reizu gada un
nepiecieSamibas gadijuma pievilkt.

Lietuviy

UZtikrinant stabilumga, dar kartg priverzkite
varztus praéjus dviem savaitém po surinkimo ir
tikrinkite juos bent du kartus per metus.

Portugues

Para aumentar a estabilidade, volte a apertar os
parafusos duas semanas depois da montagem.
Assegure-se de que estdo bem apertados,
verificando-os duas vezes por ano.

Roména
Pentru o stabilitate mai buna, strange din nou

suruburile dupa doua saptamani de la asamblare.

Asigura-te ca raman stranse, verificandu-le de
cateva ori pe an.

Slovensky

Na zvySenie stability, pritiahnite skrutky asi 2
tyZzdne po montazZi. Niekolkokrét do roka ich
skontrolujte.

bbarapcku

3a no-ronsiMa cTabunHocT, nputerHete
BMHTOBETE 0KOJ0 2 ceamumun cnej crnobsiBaHeTo.
MpoBepsBaliTe fann ca fobpe 3aTerHaTn
HAKO/IKO N'bTU TOAUNLLIHO.

Hrvatski

Za bolju stabilnost, ponovno zategnite vijke
otprilike dva tjedna nakon sastavljanja. Kako
biste bili sigurni da su vijci i dalje zategnuti,
provjeravaijte ih nekoliko puta godi3nje.

EAANVIKA

la peyalUtepn otabepotnta, Eavaopifte

TG BiSeg Tepimou 2 eBSopadeg petd tn
ouvappoAoynon. BeBalwBeite 6tL mapapévouy
OPLYTEG, EAEYXOVTAG TLG SUO (POPEG TO XPOVO.

Pycckmnin
ﬂ,}'lﬂ obecneyeHus yCTOIZHI/IBOCTI/I noaATAHUTE
Lypynbl Yepes ABe HeAenn nocae cbopku.

MpoBepsliTe $prKcaLMio LWYPYNOB ABa pasa B ro.

YKpaiHCbKa

LLlo6 nepeBipnTyY CTiliKiCTb, Nepe3aTarHiTe
LYpynu Yepes zBa TUXXHI Nicaa cknajaHHs.
MepeBipsiiTe ix gekinbka pasiB Ha pik, o6
BMNEBHUTUCb, LLLO BOHW MiLIHO 3aTATHeH.

Srpski

Radi vece stabilnosti, dotegni zavrtnje otprilike
dve nedelje nakon sastavljanja proizvoda.
Proveravaj ih i doteZi po potrebi nekoliko puta
godisnje.

Sloven3cina

Za bolj3o stabilnost vijake dodatno privij priblizno
dva tedna po montazi. Nekajkrat letno vijake
preveri in po potrebi ponovno privij.

Tirkce

Saglamliligr arttirmak icin, vidalari montajdan 2
hafta sonra tekrardan sikin. Hey yil bir kag kez
vidalarin siki oldugunu kontrol ediniz.
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Bahasa Indonesia

Untuk lebih stabil, kencangkan kembali sekrup
sekitar dua minggu setelah perakitan. Pastikan
tetap berada dalam keadaan ketat dengan
memeriksa beberapa kali setiap tahunnya.

Bahasa Malaysia

Untuk lebih stabil, ketatkan semula skru lebih
kurang dua minggu selepas pemasangan.
Pastikan ia sentiasa ketat dengan memeriksanya
beberapa kali setiap tahun.
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Tiéng Viét

Dé tang do chac chan, siét chat lai 6¢ vit trong 2
tuan sau khi I3p rap. Kiém tra 8¢ vit vai lan moi
nam dé dam bao ching da dugc siét chat.
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